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[EN] LED NIGHT LIGHT [DE] LED NACHTLICHT [FR] LUMIERE DE NUIT LED
[ES] LAMPARA NOCTURNA LED [IT] LAMPADA NOTTURNA LED [DK] NATTELAMPE

LED [NL] LED NACHTLAMP [SE] LED NATTLAMPA [FI] YOVALO LED [NO] NATTLYS LED

[CZ] LED NOCNI SVITILNA [SK] LED NOCNA LAMPA [HU] LED EJJELI FENY
[RO/MD] LAMPA DE NOAPTE LED [GR] NYXTIKH AAMMA LED [MK] LED HOKHA
CBETW/IKA [SI] LED NOCNA LUC [RS/HR] LED NOCNA SVJETILIKA

[BG] LED HOLLLHA JJAMMA [RU/BY] LED HOYHAA JIAMMA [UA] LED HOYHA TAMMA

[LT] LED NAKTINIS SVIESAS [LV] LED NAKTS LAMPA [EE] LED OOVALGUS

ECO LIGHT Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2a, 62-872 Borek, Poland

Made in P.R.C.

o marys.fun



§) C€ RoHS
aEZCdH

PAP

UWAGA! RYZYKO ZADtAWIENIA
Mate czesci! Nie dla dzieci ponizej 10 roku zycia.
To nie jest zabawka.

[EN] WARNING! CHOKING HAZARD Small parts. Not for children under 10 years old. This
is not a toy.

[DE] WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter 10 Jahren
geeignet. Dies ist kein Spielzeug.

[FR] AVERTISSEMENT ! DANGER D’ETRANGLEMENT Petites piéces. Ne convient pas aux
enfants de moins de 10 ans. Ce n’est pas un jouet.

[ES] iADVERTENCIA! PELIGRO DE ASFIXIA Pequefias partes. No apto para menores de 10
afios. No es un juguete.

[IT] ATTENZIONE! RISCHIO DI SOFFOCAMENTO Piccole parti. Non adatto ai bambini di eta
inferiore ai 10 anni. Non & un giocattolo.

[DK] ADVARSEL! KVELNINGSGEFAR Sma dele. Ikke egnet til bgrn under 10 ar. Dette er ikke
et legetgj.

[NL] WAARSCHUWING! VERSTIKKINGSGEVAAR Kleine onderdelen. Niet geschikt

voor kinderen onder de 10 jaar. Dit is geen speelgoed.



[SE] VARNING! KVAVNINGSLARM Smédelar. Inte fér barn under 10 &r. Detta &r inte en
leksak.

[FJ] HALYTYS! TUKAHDUTUSVAARA Pienii osia. Ei alle 10-vuotiaille. Tama ei ole lelu.
[NO] ADVARSEL! KVELNINGSFARE Sma deler. Ikke for barn under 10 ar. Dette er ikke et
leketgy.

[€Z] UPOZORNENI! NEBEZPEC] UDUSENI Malé ¢asti. Neni uréeno pro déti do 10 let. Neni
to hracka.

[SK] UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO UDUSENIA Malé ¢asti. Nie pre deti do 10
rokov. Nie je to hracka.

[HU] FIGYELEM! FULLADASI VESZELY Kisebb részek. 10 év alatti gyermekeknek nem
ajanlott. Ez nem jaték.

[RO/MD] ATENTIE! PERICOL DE SUFOCARE Piese mici. Nu este destinat copiilor sub

10 ani. Nu este un jucdrie.

[GR] MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOS MNIFMOY Mukpd pépn. Agv mpoopiletal yio

TadLd kdtw Twv 10 Twv. Aev eivar auyvibL.

[MK] NMPEAYNPEAYBAHSE! PUSMK O TNMABOK Manku genosu. He e 3a geua nog

10 roanHu. OBa He e Urpayka.

[SI] OPOZORILO! NEVARNOST ZADAHOVANJA Majhni deli. Ni primerno za otroke,
mlaj$e od 10 let. To ni igraca.

[RS/HR] UPOZORENJE! OPASNOST OD GUSENJA Male delove. Nije za decu mladu

od 10 godina. Ovo nije igracka.

[BG] BHUMAHWE! PUCK OT 3AAYLLBAHE Manku yactv. He e noaxoaaio 3a geua nog 10
roauHu. Tosa He e urpadka.

[RU/BY] MPEAYMPEXAEHWUE! ONMACHOCTb 3ALYLIEHUA Manbie aetann. He
npesHasHayeHo Ana aeteit maaguwe 10 neT. 310 He UrpyLuKa.

[UA] YBATA! PU3MK 3AAYLUEHHA ManeHbki getani. He ans aiteit go 10 pokis. Lie

He irpaluka.

[LT] JSPEJIMAS! UZSPRUSTI GRESME Mati dalys. Netinka vaikams iki 10 mety. Tai

néra Zaislas.

[LV] BRIDINAJUMS! NOSLIKSIMAS RISKS Mazas dalas. Nav paredzéts bérniem lidz

10 gadiem. Tas nav rotallieta.

[EE] HOIATUS! TUKSUMISE OHT Viikesed osad. Mitte alla 10-aastastele lastele. See ei ole
manguasi.
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(2) Opdznienie

(3) $wiatetko tadowania °



tadowanie

Produkt posiada wbudowany akumulator. Uzywaj tadowarki DC5V 1A lub

portu USB w komputerze do tadowania produktu.

(4) Kabel

USB - USB-C
(w zestawie)



(5) Wtaczanie/wytaczanie

Nataduj produkt do petna przed pierwszym uzyciem.
Przestaw przetgcznik w odpowiadajace miejsce:

ON - jesli chcesz wiaczy¢ swiatto,

OFF - jesli chcesz wytgczy¢ Swiatto,

Pukniecie:

Pierwsze - stabsze swiatto,

Drugie - mocniejsze Swiatto,

Trzecie - najmocniejsze swiatto,

Czwarte - wytacza swiatto.

(6) Opdznienie czasowe

Przestaw przetgcznik w odpowiadajace miejsce:
30min - $wiatto zgasnie automatycznie po 30 minutach.



Parametry produktu

Nazwa produktu: TAXI LAMPKA NOCNA LED
Symbol: MW61413

Kolor produktu: Zétty

Napiecie znamionowe: DC5V 1A
Moc: 2W

Barwa swiatta: 3000K

Pojemnos¢ akumulatora: 12200mAh
Czas tadowania: 4h

Czas pracy: 4-6h

Waga: 162g

Materiat: ABS+Silikon

Wymiary: 93x124x81mm



o Nataduj produkt do petna przed pierwszym m

uzyciem lub po dtugim czasie nieuzywania.

® Produkt nie powinien by¢ umieszczany pod katem wiekszym niz 6°.
o Nie uzywaj produktu w srodowisku o wysokiej temperaturze lub
wysokiej wilgotnosci.

® Trzymaj produkt z dala od wody.

® Produkt posiada wbudowany akumulator.

o Nie rozkrecaj, nie naprawiaj, nie modyfikuj produktu na

wiasna reke.

e Zrédto $wiatta w produkcie jest niewymienialne.

e Produkt stuzy wytacznie do dekoracji i nie nadaje sie do dtugotr-
watego oswietlania pomieszczen.

o Nie zwijac ciasno przewodu (ryzyko przerwania przewodu).

Nie uzywac gdy widoczne jest uszkodzenie przewodu lub izolacji.

W przypadku uszkodzenia przewodu lub izolacji produkt nie nadaje sie
do uzytku. Nie przecinac, nie przedtuzac ani nie skraca¢ przewodu.

e Do tadowania produktu uzywaj tadowarki-USB przynajmniej 1A.



[EN] 1aXI: (1) ON/OFF (2) Delay (3) Charging light

CHARGING: The product has a built-in battery. Use a DC5V 1A charger or a USB

port on your computer to charge the product. (4) USB - USB-C cable (included)

FUNCTIONS: (5) Turning on/off. Charge the product fully before first use. Set the

switch to the appropriate position:

ON - if you want to turn the light on,

OFF - if you want to turn the light off.

Tap:

First tap - dim light,

Second tap - brighter light,

Third tap - brightest light,

Fourth tap - turns the light off.

(6) Timer delay. Set the switch to the appropriate position:

30min - the light will turn off automatically after 30 minutes.

PRODUCT PARAMETERS:

Product name: TAXI LED NIGHT LIGHT

Model: MW61413

Product color: Yellow

Rated voltage: DC5V 1A

Power: 2W

Light color temperature: 3000K

Battery capacity: 1200mAh

Charging time: 4h

Operating time: 4-6h

Weight: 162g

Material: ABS+Silicone

Dimensions: 93x124x81mm

WARNING!

o Fully charge the product before first use or after a long period of inactivity.

e The product should not be placed at an angle greater than 6°.

@ Do not use the product in high-temperature or high-humidity environments.

® Keep the product away from water.

® The product has a built-in battery.

® Do not disassemble, repair, or modify the product yourself.

o The light source in the product is non-replaceable.

o This product is intended for decoration only and is not suitable for long-term

room lighting.
@ Do not tightly coil the cable (risk of wire breakage). Do not use if the
cable or insulation is damaged. If the cable or insulation is damaged,
the product is no longer safe for use. Do not cut, extend, or shorten the



cable.
® Use a USB charger with at least 1A output to charge the product.

[DE]: TAXI: (1) EIN/AUS (2) Verzégerung (3) Ladekontrollleuchte

LADEN: Das Produkt verfiigt Gber einen eingebauten Akku. Verwenden Sie ein
DC5V 1A Ladegerat oder einen USB-Anschluss am Computer, um das Produkt
aufzuladen. (4) USB - USB-C Kabel (im Lieferumfang enthalten)

FUNKTIONEN: (5) Ein-/Ausschalten. Laden Sie das Produkt vor der ersten Ver-
wendung vollstéandig auf. Stellen Sie den Schalter in die entsprechende Position:
EIN - um das Licht einzuschalten,

AUS - um das Licht auszuschalten.

Tippen:

Erster Tipp - schwaches Licht,

Zweiter Tipp - helleres Licht,

Dritter Tipp - hellstes Licht,

Vierter Tipp - schaltet das Licht aus.

(6) Timer-Verzogerung. Stellen Sie den Schalter in die entsprechende Position:
30min - das Licht schaltet sich nach 30 Minuten automatisch aus.
PRODUKTDETAILS:

Produktname: TAXI LED NACHTLAMPE

Modell: MW61413

Farbe: Gelb

Nennspannung: DC5V 1A

Leistung: 2W

Farbtemperatur des Lichts: 3000K

Akkukapazitat: 12200mAh

Ladezeit: 4h

Betriebszeit: 4-6h

Gewicht: 162g

Material: ABS+Silikon

MaRe: 93x124x81mm

WARNUNG!

o Laden Sie das Produkt vor der ersten Verwendung oder nach ldngerer Nicht-
benutzung vollstandig auf.

@ Das Produkt sollte nicht in einem Winkel von mehr als 6° platziert werden.

e Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit hoher Temperatur oder
hoher Luftfeuchtigkeit.

® Halten Sie das Produkt von Wasser fern.

® Das Produkt verfligt Giber einen eingebauten Akku. e
® Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Produkt nicht eigen-



standig.

o Die Lichtquelle des Produkts ist nicht austauschbar.

® Das Produkt dient ausschlieRlich dekorativen Zwecken und ist nicht fir eine
dauerhafte Raumbeleuchtung geeignet.

e Wickeln Sie das Kabel nicht zu fest auf (Bruchgefahr). Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn das Kabel oder die Isolierung beschadigt ist. Ist das Kabel
oder die Isolierung beschadigt, darf das Produkt nicht mehr verwendet werden.
Schneiden, verlangern oder verkirzen Sie das Kabel nicht.

® \erwenden Sie ein USB-Ladegerat mit mindestens 1A Ausgangsstrom zum
Laden des Produkts.

[FR]: TAXI : (1) ON/OFF (2) Délai (3) Témoin de charge
CHARGEMENT: Le produit est équipé d’une batterie intégrée. Utilisez un char-
geur DC5V 1A ou un port USB d’un ordinateur pour charger le produit. (4) Cable
USB - USB-C (inclus)
FONCTIONS : (5) Allumer/éteindre. Chargez complétement le produit avant la
premiére utilisation. Positionnez I'interrupteur comme suit :
ON - pour allumer la lumiere,
OFF - pour éteindre la lumiére.
Tapoter :
Premier tapotement - lumiére faible,
Deuxiéme tapotement - lumiére plus forte,
Troisieme tapotement - lumiére la plus intense,
Quatriéme tapotement - éteint la lumiére.
(6) Délai de minuterie. Positionnez I'interrupteur comme suit :
30min - la lumiére s’éteindra automatiquement apres 30 minutes.
PARAMETRES DU PRODUIT :
Nom du produit : TAXI LAMPE DE CHEVET LED
Modele : MW61413
Couleur du produit : Jaune
Tension nominale : DC5V 1A
Puissance : 2W
Température de couleur de la lumiére : 3000K
Capacité de la batterie : 1200mAh
Temps de charge : 4h
Autonomie : 4-6h
Poids : 162g

Matériau : ABS+Silicone
e Dimensions : 93x124x81mm

ATTENTION !



o Chargez complétement le produit avant la premiere utilisation ou apres une
longue période d’inactivité.

o Ne placez pas le produit sous un angle supérieur a 6°.

o N’utilisez pas le produit dans un environnement a haute température ou a
forte humidité.

e Gardez le produit éloigné de I'eau.

@ Le produit est équipé d’une batterie intégrée.

e Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas le produit vous-méme.
® La source lumineuse du produit n’est pas remplagable.

® Ce produit est destiné uniquement a la décoration et ne convient pas a un
éclairage prolongé d’une piéce.

® Ne pas enrouler le cable trop serré (risque de rupture). Ne pas utiliser si

le cable ou lisolation est endommagé. En cas de dommage du cable ou de
I'isolation, le produit ne doit plus étre utilisé. Ne coupez pas, n‘allongez pas et
ne raccourcissez pas le cable.

e Utilisez un chargeur USB d’au moins 1A pour charger le produit.

[ES]: TAXI: (1) ON/OFF (2) Retardo (3) Luz de carga

CARGA: El producto tiene una bateria incorporada. Use un cargador DC5V 1A
0 un puerto USB de su computadora para cargar el producto. (4) Cable USB -
USB-C (incluido)

FUNCIONES: (5) Encendido/apagado. Cargue completamente el producto antes
de su primer uso. Coloque el interruptor en la posicién correspondiente:

ON - para encender la luz,

OFF - para apagar la luz.

Toque:

Primer toque - luz tenue,

Segundo toque - luz mas brillante,

Tercer toque - luz mas intensa,

Cuarto toque - apaga la luz.

(6) Temporizador de retardo. Coloque el interruptor en la posicion correspon-
diente:

30min - la luz se apagara automaticamente después de 30 minutos.
PARAMETROS DEL PRODUCTO:

Nombre del producto: TAXI LAMPARA NOCTURNA LED

Modelo: MW61413

Color del producto: Amarillo

Voltaje nominal: DC5V 1A
Potencia: 2W
Temperatura de color de la luz: 3000K



Capacidad de la bateria: 12200mAh

Tiempo de carga: 4h

Tiempo de funcionamiento: 4-6h

Peso: 162g

Material: ABS+Silicona

Dimensiones: 93x124x81mm

jATENCION!

e Cargue completamente el producto antes del primer uso o después de un
largo periodo de inactividad.

® No coloque el producto en un angulo superior a 6°.

® No use el producto en ambientes de alta temperatura o alta humedad.

e Mantenga el producto alejado del agua.

o El producto tiene una bateria incorporada.

o No desmonte, repare ni modifique el producto por su cuenta.

o La fuente de luz del producto no es reemplazable.

® Este producto es solo decorativo y no es adecuado para iluminacién prolon-
gada de habitaciones.

@ No enrolle el cable con fuerza (riesgo de rotura). No lo use si el cable o el
aislamiento estan dafiados. Si el cable o el aislamiento estan dafiados, el pro-
ducto no es apto para su uso. No corte, alargue ni acorte el cable.

@ Use un cargador USB de al menos 1A para cargar el producto.

[IT] TAx1: (1) ON/OFF (2) Ritardo (3) Indicatore di carica

RICARICA: Il prodotto e dotato di una batteria integrata. Utilizzare un caricatore

DC5V 1A o una porta USB del computer per caricare il prodotto. (4) Cavo USB -

USB-C (incluso)

FUNZIONI: (5) Accensione/spegnimento. Caricare completamente il prodotto

prima del primo utilizzo. Impostare I'interruttore nella posizione corrispond-

ente:

ON - per accendere la luce,

OFF - per spegnere la luce.

Tocco:

Primo tocco - luce fioca,

Secondo tocco - luce pil intensa,

Terzo tocco - luce massima,

Quarto tocco - spegne la luce.

(6) Timer di ritardo. Impostare I'interruttore nella posizione corrispondente:
30min - la luce si spegnera automaticamente dopo 30 minuti.
PARAMETRI DEL PRODOTTO:

0 Nome del prodotto: TAXI LAMPADA NOTTURNA LED



Modello: MW61413

Colore del prodotto: Giallo

Tensione nominale: DC5V 1A

Potenza: 2W

Temperatura della luce: 3000K

Capacita della batteria: 1200mAh

Tempo di ricarica: 4h

Autonomia: 4-6h

Peso: 162g

Materiale: ABS+Silicone

Dimensioni: 93x124x81mm

ATTENZIONE!

® Caricare completamente il prodotto prima del primo utilizzo o dopo un lungo
periodo di inutilizzo.

o Non posizionare il prodotto con un’inclinazione superiore a 6°.

o Non utilizzare il prodotto in ambienti ad alta temperatura o alta umidita.

e Tenere il prodotto lontano dall'acqua.

o |l prodotto e dotato di una batteria integrata.

e Non smontare, riparare o modificare il prodotto autonomamente.

@ La sorgente luminosa del prodotto non é sostituibile.

® Questo prodotto € solo decorativo e non & adatto per I'illuminazione prolun-
gata degli ambienti.

® Non avvolgere strettamente il cavo (rischio di rottura). Non utilizzare se il cavo
o I'isolamento sono danneggiati. Se il cavo o I'isolamento risultano danneggiati,
il prodotto non e piu sicuro da usare. Non tagliare, allungare o accorciare il
cavo.

e Utilizzare un caricatore USB con almeno 1A per caricare il prodotto.

[DK]: TAXI: (1) ON/OFF (2) Forsinkelse (3) Opladningsindikator

OPLADNING: Produktet har et indbygget batteri. Brug en DC5V 1A oplader eller
en USB-port pa din computer til at oplade produktet. (4) USB - USB-C kabel
(inkluderet)

FUNKTIONER: (5) Teend/sluk. Oplad produktet fuldt ud fgr fgrste brug. Indstil
kontakten til den gnskede position:

ON - for at teende lyset,

OFF - for at slukke lyset.

Bergring:

Fgrste bergring - svagt lys,

Anden bergring - kraftigere lys, e
Tredje bergring - kraftigst lys,



Fjerde bergring - slukker lyset.

(6) Timer-forsinkelse. Indstil kontakten til den gnskede position:

30min - lyset slukkes automatisk efter 30 minutter.

PRODUKT SPECIFIKATIONER:

Produktnavn: TAXI LED NATLAMPE

Model: MW61413

Produktfarve: Gul

Nominel spaending: DC5V 1A

Effekt: 2W

Lysfarvetemperatur: 3000K

Batterikapacitet: 12200mAh

Opladningstid: 4t

Brugstid: 4-6t

Vaegt: 162g

Materiale: ABS+Silikone

Dimensioner: 93x124x81mm

ADVARSEL!

® Oplad produktet fuldt ud fgr fgrste brug eller efter en laengere periode uden
brug.

® Produktet bgr ikke placeres i en vinkel pa mere end 6°.

® Brug ikke produktet i miljger med hgj temperatur eller hgj luftfugtighed.

® Hold produktet vaek fra vand.

® Produktet har et indbygget batteri.

® Forsgg ikke at skille produktet ad, reparere eller modificere det selv.

® Lyskilden i produktet kan ikke udskiftes.

® Produktet er kun til dekoration og ikke egnet til langvarig belysning af rum.
o Undga at vikle kablet stramt (risiko for kabelbrud). Brug ikke produktet, hvis
kablet eller isoleringen er beskadiget. Hvis kablet eller isoleringen er beskadiget,
ma produktet ikke bruges. Klip ikke, forgg ikke og forkort ikke kablet.

@ Brug en USB-oplader med mindst 1A til opladning af produktet.

[NL] Taxi: (1) AAN/UIT (2) Vertraging (3) Oplaadindicator
OPLADEN: Het product heeft een ingebouwde batterij. Gebruik een DC5V
1A-oplader of een USB-poort van een computer om het product op te laden. (4)
USB - USB-C-kabel (meegeleverd)
FUNCTIES: (5) Aan/uitzetten. Laad het product volledig op voordat u het voor
de eerste keer gebruikt. Zet de schakelaar in de juiste stand:

AAN - om het licht in te schakelen,
e UIT - om het licht uit te schakelen.

Tikfunctie:



Eerste tik - zwak licht,

Tweede tik - sterker licht,

Derde tik - felste licht,

Vierde tik - schakelt het licht uit.

(6) Timervertraging. Zet de schakelaar in de juiste stand:

30min - het licht schakelt automatisch uit na 30 minuten.
PRODUCTSPECIFICATIES:

Productnaam: TAXI LED NACHTLAMP

Model: MW61413

Kleur: Geel

Nominale spanning: DC5V 1A

Vermogen: 2W

Lichtkleurtemperatuur: 3000K

Batterijcapaciteit: 12200mAh

Oplaadtijd: 4 uur

Gebruiksduur: 4-6 uur

Gewicht: 162g

Materiaal: ABS+Silicone

Afmetingen: 93x124x81mm

WAARSCHUWING!

@ Laad het product volledig op voordat u het voor de eerste keer gebruikt of na
een lange periode van niet-gebruik.

® Het product mag niet onder een hoek van meer dan 6° worden geplaatst.
® Gebruik het product niet in omgevingen met hoge temperaturen of hoge
luchtvochtigheid.

o Houd het product uit de buurt van water.

o Het product heeft een ingebouwde batterij.

e Demonteer, repareer of modificeer het product niet zelf.

@ De lichtbron van het product is niet vervangbaar.

o Dit product is uitsluitend decoratief en niet geschikt voor langdurige verlicht-
ing van ruimtes.

o Wikkel de kabel niet te strak op (risico op kabelbreuk). Gebruik het product
niet als de kabel of isolatie beschadigd is. Als de kabel of isolatie beschadigd is,
mag het product niet worden gebruikt. Snijd, verleng of verkort de kabel niet.
® Gebruik een USB-oplader van minimaal 1A om het product op te laden.

[SE]: TAXI: (1) PA/AV (2) Fordrojning (3) Laddningsindikator

LADDNING: Produkten har ett inbyggt batteri. Anvand en DC5V

1A-laddare eller en USB-port pa din dator for att ladda produkten. (4) e
USB - USB-C-kabel (ingar)



FUNKTIONER: (5) Pa/av. Ladda produkten helt innan férsta anvandning. Stall

omkopplaren i ratt lage:

PA —for att ténda ljuset,

AV —for att slacka ljuset.

Tryckfunktion:

Forsta trycket — svagt ljus,

Andra trycket — starkare ljus,

Tredje trycket — starkast ljus,

Fjarde trycket — slacker ljuset.

(6) Timerfordrojning. Stall omkopplaren i rétt lage:

30min — ljuset sldcks automatiskt efter 30 minuter.

PRODUKTSPECIFIKATIONER:**

Produktnamn: TAXI LED NATTLAMPA

Modell: MW61413

Farg: Gul

Nominell spdnning: DC5V 1A

Effekt: 2W

Ljusfargtemperatur: 3000K

Batterikapacitet: 1200mAh

Laddningstid: 4h

Batteritid: 4-6h

Vikt: 162g

Material: ABS+Silikon

Matt: 93x124x81mm

VARNING!

e Ladda produkten helt innan forsta anvandning eller efter en lang period utan

anvandning.

® Produkten bor inte placeras i en vinkel storre an 6°.

e Anvand inte produkten i miljoer med hog temperatur eller hog luftfuktighet.

e Hall produkten borta fran vatten.

@ Produkten har ett inbyggt batteri.

e Demontera, reparera eller modifiera inte produkten sjalv.

o Ljuskallan i produkten ar ej utbytbar.

® Produkten ar endast avsedd for dekoration och ar inte lamplig for langvarig

rumsbelysning.

o Linda inte kabeln for hart (risk for kabelbrott). Anvand inte produkten om

kabeln eller isoleringen ar skadad. Om kabeln eller isoleringen &r skadad far
produkten inte anvandas. Klipp, forlang eller forkorta inte kabeln.
@ Anvand en USB-laddare med minst 1A for att ladda produkten.

[FI] Taxi: (1) PAALLE/POIS (2) Viive (3) Latausvalo



LATAUS: Tuotteessa on sisddnrakennettu akku. Kayta DC5V 1A -laturia tai
tietokoneen USB-porttia tuotteen lataamiseen. (4) USB - USB-C -kaapeli (siséltyy
pakkaukseen)

TOIMINNOT: (5) Kdynnistys/sammutus. Lataa tuote tdyteen ennen ensimmadista
kayttokertaa. Aseta kytkin oikeaan asentoon:

PAALLE — sytyttaa valon,

POIS — sammuttaa valon.

Napautustoiminnot:

Ensimmainen napautus — himmea valo,

Toinen napautus — kirkkaampi valo,

Kolmas napautus — kirkkaimmin palava valo,

Neljds napautus — sammuttaa valon.

(6) Ajastettu sammutus. Aseta kytkin oikeaan asentoon:

30min —valo sammuu automaattisesti 30 minuutin kuluttua.
TUOTETIEDOT: .

Tuotteen nimi: TAXI LED YOVALO

Malli: MW61413

Tuotteen vari: Keltainen

Nimellisjannite: DC5V 1A

Teho: 2W

Valon vérilampotila: 3000K

Akun kapasiteetti: 1200mAh

Latausaika: 4h

Kayttoaika: 4-6h

Paino: 162g

Materiaali: ABS + Silikoni

Mitat: 93x124x81mm

HUOMIO!

® Lataa tuote tdyteen ennen ensimmaistd kayttoa tai pitkan kayttamat-
tomyyden jalkeen.

® Tuotetta ei saa asettaa yli 6°:n kulmaan.

o Ala kayta tuotetta korkeissa lampotiloissa tai kosteissa ymparistoissa.
® Pida tuote poissa vedesta.

® Tuotteessa on sisadnrakennettu akku.

® Ald pura, korjaa tai muokkaa tuotetta itse.

® Tuotteen valonldhde ei ole vaihdettavissa.

® Tama tuote on tarkoitettu vain koristevaloksi, eika se sovellu jatkuvaan
huonevalaistukseen. B

o Al kiedo johtoa tiukasti (johtokatkon vaara). Ala kédyta tuotetta, jos
johto tai sen eristys on vaurioitunut. Jos johto tai sen eristys on vaurio-



itunut, tuotetta ei saa kayttaa. Ala leikkaa, jatka tai lyhenna johtoa.
o Kayta vahintaan 1A:n USB-laturia tuotteen lataamiseen.

[NO] 7axi: (1) PA/AV (2) Forsinkelse (3) Ladeindikator
LADING: Produktet har et innebygd batteri. Bruk en DC5V 1A-lader eller en USB-
port pa datamaskinen for a lade produktet. (4) USB - USB-C-kabel (inkludert)
FUNKSJONER: (5) P&/av. Lad produktet helt opp fgr fgrste gangs bruk. Sett
bryteren i rlktlg posisjon:
PA—for & sla pa lyset,
AV —for & sl av lyset.
Bergringskontroll:
F@rste bergring — svakt lys,
Andre bergring — sterkere lys,
Tredje bergring — sterkest lys,
Fjerde bergring —slar av lyset.
(6) Tidsforsinkelse. Sett bryteren i riktig posisjon: 30min — lyset slar seg autom-
atisk av etter 30 minutter.
PRODUKTSPESIFIKASJONER:
Produktnavn: TAXI LED NATTLYS
Modell: MW61413
Farge: Gul
Nominell spenning: DC5V 1A
Effekt: 2W
Lystemperatur: 3000K
Batterikapasitet: 12200mAh
Ladetid: 4t
Brukstid: 4-6t
Vekt: 162g
Materiale: ABS+Silikon
Mal: 93x124x81mm
ADVARSEL!
o Lad produktet helt opp fgr fgrste gangs bruk eller etter en lengre periode
uten bruk.
® Produktet ma ikke plasseres i en vinkel stgrre enn 6°.
® |kke bruk produktet i omgivelser med hgy temperatur eller hgy luftfuktighet.
@ Hold produktet unna vann.
@ Produktet har et innebygd batteri.
o |kke demonter, reparer eller modifiser produktet selv.
e ® Lyskilden i produktet er ikke utskiftbar.
@ Dette produktet er kun til dekorasjon og er ikke egnet for langvarig



rombelysning.

o |kke vikle ledningen for stramt (fare for brudd). Ikke bruk produktet hvis
Iednlngen eller isolasjonen er skadet. Hvis ledningen eller isolasjonen er skadet,
ma produktet ikke brukes. Ikke klipp, forleng eller forkort ledningen.

@ Bruk en USB-lader med minst 1A for 4 lade produktet.

[CZ] Taxi: (1) ON/OFF (2) Zpozdéni (3) Kontrolka nabijeni

NABIJENI: Vyrobek ma vestavénou baterii. K nabijeni produktu pouZzijte nabijec-
ku DC5V 1A nebo port USB na pocitaci. (4) USB - USB-C kabel (soucasti baleni)
FUNKCE: (5) Zapnuﬁ/vypnuti. Pred prvnim pouzitim vyrobek pIné nabijte.
Presunte spinac do pfislusné polohy: ON - chcete-li rozsvitit svétlo, OFF - pokud
chcete svétlo vypnout,

Tap: Prvni - slabsi svétlo, Druhé - siln&jsi svétlo, Treti - nejsiln&jsi svétlo, Ctvrté -
vypne svétlo.

(6) Casové zpozdéni. Nastavte spina¢ do odpovidajici polohy: 30min - svétlo se
automaticky vypne po 30 minutach.

PARAMETRY PRODUKTU: L.

Nazev produktu: TAXI LED NOCNI LAMPA

Kéd: MW61413

Barva produktu: Zluta

Jmenovité napéti: DC5V 1A

Vykon: 2W

Barva svétla: 3000K

Kapacita baterie: 1200 mAh

Doba nabijeni: 4h

Pracovni doba: 4-6h

Hmotnost: 162g

Materidl: ABS + silikon

Rozméry: 93x124x81mm

POZOR!

® Pred prvnim pouzitim nebo po dlouhé dobé nepouzivani vyrobek plné
nabijte.

@ Vyrobek by nemél byt umistén pod Ghlem vétsim nez 6°.

e NepouZivejte produkt v prostredi s vysokou teplotou nebo vysokou vihkosti.
e UdrZujte vyrobek mimo dosah vody.

® Produkt ma vestavénou baterii.

@ Produkt sami nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

@ Svételny zdroj v produktu nelze vymeénit.

® V/yrobek je pouze pro dekorativni Gicely a neni vhodny pro dlouhodobé e
osvétleni mistnosti.



® Kabel neomotdvejte pevné (nebezpedi zlomeni kabelu). Nepouzivejte,
pokud je viditeIné poskozen vodi¢ nebo izolace. Pokud je kabel nebo izolace
poskozena, vyrobek se nesmi pouZzivat. Kabel nestfihejte, neprodluzujte ani
nezkracujte.

@ K nabijeni produktu pouZzijte USB nabijecku s proudem alespon 1A.

[SK] TAXI: (1) ON/OFF (2) Oneskorenie (3) Kontrolka nabijania
ABIJANIE: Produkt ma vstavanu batériu. Na nabijanie produktu pouZite
nabuacku DC5V 1A alebo port USB na pocitadi. (4) Kdbel USB — USB-C (stcastou
balenia)
FUNKCIE: (5) Zapnutie/vypnutie. Pred prvym pouzitim vyrobok Gplne nabite.
Posurite prepinac do prislusnej polohy: ON - ak chcete zapnut svetlo, OFF - ak
chcete vypnut svetlo,
Kohutik: Prvy - slabsie svetlo, Druhy - silnejsie svetlo, Treti - najsilnejsie svetlo,
Strty - vypne svetlo.
(6) Casové oneskorenie. Nastavte prepina¢ do zodpovedajticej polohy: 30 min -
svetlo sa automaticky vypne po 30 mindtach.
PARAMETRE PRODUKTU: L
Nazov produktu: TAXI LED NOCNA LAMPA
Kéd: MW61413
Farba produktu: ZIta
Menovité napatie: DC5V 1A
Vykon: 2W
Farba svetla: 3000K
Kapacita batérie: 1200 mAh
Doba nabijania: 4h
Pracovny cas: 4-6h
Hmotnost: 162 g
Materidl: ABS + silikon
Rozmery: 93x124x81mm
POZOR!
® Pred prvym pouzitim alebo po dlhSom obdobi nepouzivania vyrobok Gplne
nabite.
@ Vyrobok nepouZivajte v prostredl s vysokou teplotou alebo thkost'ou.
e UdrZujte vyrobok mimo dosahu vody.
® Produkt ma vstavanu batériu.
@ Produkt sami nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.
e ® Svetelny zdroj v produkte nie je vymenitelny.
@ Vlyrobok sluzi len na dekorativne ucely a nie je vhodny na dlhodobé



osvetlenie miestnosti.

® Kdbel pevne neovijajte (nebezpelenstvo pretrhnutia kabla). Nepouzivajte,

ak je na drote alebo izolacii viditelné poskodenie. Ak je kabel alebo izolacia
poskodenad, vyrobok sa nesmie pouzivat. Nestrihajte, nepred|Zujte ani neskracu-
jte kabel.

® Na nabijanie produktu pouZite USB nabijacku s pridom aspon 1A.

[HU] 1axi: (1) BE/KI (2) Késleltetés (3) Téltésjelz6 lampa
TOLTES: A termék beépitett akkumulatorral rendelkezik. Kérjuk, hasznalja a
DC5V 1A tolt6t vagy a szamitdgép USB-portjat a termék toltéséhez. (4) USB —
USB-C kabel (tartozék)
FUNKCIOK: (5) Be-/kikapcsolas. Az elsd hasznalat el6tt teljesen téltse fel a
terméket. Allitsa a kapcsolot a megfelel§ helyzetbe: BE - ha fel akarja kapcsolni
a lampat, Kl - ha le szeretné allitani a lampat,
Koppintson: ElsG - gyengébb fény, Masodik - erGsebb fény, Harmadik -
legerésebb fény, Negyedik - lekapcsolja a lampat.
(6) Id6késleltetés. Allitsa a kapcsolot a megfelels allasba: 30 perc - a lampa 30
perc utan automatikusan kikapcsol.
TERMEK PARAMETEREI:, )
Termék neve: TAXI LED EJSZAKAI LAMPA
Kéd: MW61413
A termék szine: sarga
Névleges fesziiltség: DC5V 1A
Teljesitmény: 2W
Fény szine: 3000K
Akkumuldtor kapacitdsa: 1200 mAh
Toltési id6: 4 dra
Munkaid6: 4-6 6ra
Suly: 162g
Anyaga: ABS+szilikon
Meéretek: 93x124x81mm
FIGYELEM!
o Toltse fel teljesen a terméket az elsé hasznalat el6tt, vagy ha hosszabb ideig
nem hasznalja.
o A terméket nem szabad 6°-nal nagyobb szogben elhelyezni.
o Ne hasznalja a terméket magas hémérséklet(i vagy magas paratartalmu
kornyezetben.
® Tartsa tavol a terméket viztél.
o A termék beépitett akkumulatorral rendelkezik. e
® Ne szerelje szét, ne javitsa vagy modositsa sajat maga a terméket.




o A termék fényforrasa nem cserélhetd.

o A termék csak dekoracids célokat szolgal, és nem alkalmas helyiségek hosszu
tavi megvildgitasara.

o Ne csavarja be szorosan a kabelt (kabeltorés veszélye). Ne haszndlja, ha
Iathat6 sériilések vannak a vezetéken vagy a szigetelésen. Ha a kdbel vagy a
szigetelés sérlilt, a terméket nem szabad hasznalni. Ne vagja el, ne hosszabbitsa
meg vagy roviditse meg a kabelt.

o Kérjik, hasznaljon legaldbb 1A-es USB-tolt6t a termék toltéséhez.

JRO] 1AXI: (1) ON/OFF (2) Intérziere (3) Indicator de incircare

INCARCARE: Produsul are o baterie integrata. Utilizati un incarcator DC5V 1A
sau un port USB al computerului pentru a incarca produsul.

(4) Cablu USB - USB-C (inclus)

FUNCTII: (5) Pornire/Oprire. Incarcati complet produsul inainte de prima utiliza-
re. Setati comutatorul in pozitia corespunzatoare:

ON — pentru a aprinde lumina

OFF — pentru a stinge lumina

Atingere: Prima atingere — lumina slaba; A doua atingere — lumind mai puter-
nicd; A treia atingere — lumina cea mai puternica; A patra atingere — lumina se
stinge

(6) ﬁ\térziere temporizator. Setati comutatorul in pozitia corespunzdtoare:
30min — lumina se va stinge automat dupa 30 de minute.

PARAMETRII PRODUSULUI:

Nume produs: TAXI LED NIGHT LIGHT

Model: MW61413

Culoare produs: Galben

Tensiune nominald: DC5V 1A

Putere: 2W

Temperatura culorii luminii: 3000K

Capacitate baterie: 1200mAh

Timp de incdrcare: 4h

Durata de functionare: 4-6h

Greutate: 162g

Material: ABS+Silicon

Dimensiuni: 93x124x81mm

ATENTIE!

@ Incarcati complet produsul inainte de prima utilizare sau dupa o perioada

lungd de inactivitate.
® Produsul nu trebuie plasat la un unghi mai mare de 6°.
® Nu utilizati produsul in medii cu temperaturi ridicate sau umiditate



mare.
® Tineti produsul departe de apa.

® Produsul are o baterie integrata.

o Nu demontati, reparati sau modificati produsul singur.

@ Sursa de lumina a produsului nu poate fi inlocuita.

@ Acest produs este destinat exclusiv decorului si nu este potrivit pentru ilumi-
natul continuu al incaperilor.

o Nu infasurati strans cablul (risc de rupere a firului). Nu utilizati produsul daca
cablul sau izolatia sunt deteriorate. Daca cablul sau izolatia sunt deteriorate,
prgldusul nu mai este sigur pentru utilizare. Nu tdiati, prelungiti sau scurtati
cablul.

o Utilizati un incarcdtor USB cu o iesire de cel putin 1A pentru a incdrca
produsul.

[GR] 1A=I: (1) ON/OFF (2) KaBuotépnon (3) Dwg pdptiong

OOPTIZH: To mpoidv SLaBETEL EVOWUATWHEVN ptatapia. XpnollonoLiote
doptioth) DC5V 1A rj BUpa USB otov umoAoyLoth oag yLa va GopTicete To
TPOioV. (4) Kahwdio USB - USB-C (mephapBavetat)

AEITOYPTIES: (5) Evepyoroinon/amnevepyomnoinon. ®optiote mAfpwg To mpoiov
TPWV QTTO TNV TIPWTN XPAon. METaKWAOTE To SLAKOTTN 0TV KATAAANAN Bgon:
ON - edv B€Aete va avdete to dwg, OFF - edv B€NeTe va 0BAOETE TO PWC,
Natrote: MNpwrto - aoBevéotepo dwe, AsUTePO - LoxupdTEPO dwg, Tpito -
LoXupOTEPO dPwg, TETaPTO - oPAVEL TO HWC.

(6) Xpovikr kaBuotépnon. Pubuiote to Slakortn otnv avtiotolxn B€on: 30
Aentd - 1o pwg Oa oBrioeL auTopaTa PHeTd arnd 30 Aemtd.

NAPAMETPOI MPOIONTOZ:

‘Ovopa npoidvtog: TAXI LED NIGHT LAMP

Kwdkog: MW61413

Xpwpa npotovtoq Kitpwo

Ovouuoru(n tdon: DC5V 1A

loxug: 2W

Avolxto xpwuu 3000K

prnnKotnta unaraplotq 1200 mAh

Xpovoq d)opuonq 4 wpsq

Xpovoq epyaociag: 4-6 WPEC

Bdpog: 162g

YAwko: ABS + ZIAKOVN

Alootdoetg: 93x124x81mm
MPOZOXH! e
® DoptioTe MAPWG TO TPOIOV TPLV TS TNV TIPWTN XPHoN 1} KETE amd



peyaAn mepiobo pn xpriong.

© To rtpoidv Sev mpemet vo Tonobeteitau o€ ywvia peyahUtepn oo 6°.

e Mn xpnchonotSLTs T0 Tpoidv o€ meptBaMov uPnAng Beppokpaciag 1y
udnAng vypaotiag.

® ALOTNPE(TE TO TIPOIOV HOKPLA AT VEPO.

® To TpoidV SLABETEL EVOWHATWHEYN pratapia.

® Mnv armocuvapHONOYE(TE, EMLOKEUALETE /) TPOTIOTOLELTE OVOL OQG TO TIPOLOV.
@ H rinyn ¢wtog oto mpoidv Sev pnopei va avtkataotobel.

® To 1poloV PoopPIlETaL LOVO YLa SLAKOCUNTIKOUG OKOTIoUG Kat Sev givat
KOTAAANAO yLa LOKPOXPOVLO GWTLOUO SwHATIWV.

® Mnv tuliyete to kahwdLo odixtd (kivbuvog Bpaviong tou kahwdiov). Mnv
TO XPNOLUOTIOLE(TE EQV UTIAPXEL OPATH {NHLA OTO KAAWSLO A TN HOVWON.

Edwv 0 KaAWSL0 1) N povwon €xeL kataotpadel, To Ipoiov Sev mMpEmeL va
xpnowporotnBel. Mnv kOBETE, EMEKTEIVETE ) KOVTUVETE TO KAAWSLO.

® Xpnowonowjote doptiotr USB touldyiotov 1A yia va Goptioete To mpoiov.

[MK] TAKcK: (1) BKIYHEHO/MUCKYYEHO (2) fouHerse (3) CBeTio 3a NonHere
MOJIHEHE: NpousBoaoT MMa BrpaseHa batepuja. Kopuctete DC5V 1A nonHay
nnm USB NpuKIy4OK Ha BaLWMOT KOMMNjyTep 3a NOMHEHE Ha Mpoun3BoaoT. (4)
USB - USB-C kaben (Bk/y4eH)

GYHKUMN: (5) Bkaydysarbe/nckaydysatbe. LLeNoCHO HanosiHeTe ro Npon3soaoT
npeg npsata ynotpeba. llomecTeTe ro NpeKknHyBa4yoT BO COOABETHATA
nosoxba: BKNTIYYEHO - ako cakaTe ga ro Bkayuute ceetnoto, MCK/IYHEHO - ako
caKaTe Aa ro UCK/y4uTe CBETNO0TO,

[onperte: MNpBo - nocnaba ceetTinHa, BTopo - nocuaHo cseto, Tpeto - HajcuaHo
CBeT/10, YeTBPTO - rO UCK/yHyBa CBETNOTO.

(6) BpemeHcKo AoLiHetbe. [ocTaBeTe ro NPEKMHYBAYOT Ha COOABETHATA
nono6a: 30 MUH - CBET/IOTO aBTOMATCKM Ke ce UCKAYYM No 30 MUHYTK.
NAPAMETPU HA NPOU3BOAOT: |

Mme Ha npounssog: TAKCU NIEA HOKHA CBETUTKA

Wndpa: MW61413

boja Ha npounsBoaoT: *Konta

HomunHaneH HanoH: DC5V 1A

MokHocT: 2W

Csetna 6oja: 3000K

KanauuteT Ha 6aTepujata: 1200 mAh

Bpeme Ha nonHerse: 4h

PabotHo Bpeme: 4-6h
TexunHa: 162 g
Matepwjan: ABS + cunvkoH



AumeHsnn: 93x124x81mm

BHMMAHME!

® LlenocHo HanosiHeTe ro NPOU3BOAOT Npes, npsata ynotpeba uav no gonr
nepuog, Ha Heynotpeba.

® [pon3BoAoT He Tpeba Aa ce nocTasyBa Nog, aron norosem og, 6°.

| He KopucTeTe ro Npou3BOAOT BO CPeAMHA CO BUCOKA TeMMNepaTypa Un BUCOKa
B/IAYKHOCT.

® YyBajTe ro Npov3BOAOT NOAANEKY Of, BOAA.

| Npon3BoaoT MMa BrpageHa batepuja.

| He packnonysajte, nonpasajTe UAM MeHyBajTe ro NPOU3BOAOT CaMMU.

| U3BOPOT Ha CBET/IMHA BO NPOM3BOAOT HE MOXE /a Ce 3aMeHMU.

© [poM3BOAOT € CaMO 3a YKPACHU LIe/IN U He e NOTo/eH 3a A0NTOPOYHO
OCBeT/yBatbe Ha NPOCTOPUN.

| He ro 3aBuTKyBajTe KabenoT UBPCTO (PU3MK OA KUHere Ha KabenoT). He
KOpUCTeTe ako MMa BUZ/IMBM OLUTETYBakba Ha KULaTa UK U3onaumjata. Ako
KabenoT unu nsonaupjata ce OWITETEHM, MPOU3BOAOT HE CMEE Aa Ce KOPUCTU.
He ro ceyete, NpofoNKyBajTe UM CKpaTyBajTe Kabenor.

® Be monume kopucteTte USB nonHay og Hajmanky 1A 3a nonHere Ha
npousBoaoT.

[SL] Taxi: (1) VKLOP/IZKLOP (2) Zakasnitev (3) Lu¢ka za polnjenje

POLNJENIJE: Izdelek ima vgrajeno baterijo. Za polnjenje izdelka uporabite
polnilnik DC5V 1A ali vrata USB na vasem racunalniku. (4) Kabel USB - USB-C
(prilozen)

FUNKCIJE: (5) Vklop/izklop. Pred prvo uporabo popolnoma napolnite izdelek.
Premaknite stikalo v ustrezen polozaj: ON - ¢e Zelite prizgati lu¢, OFF - Ce Zelite
ugasniti lu¢,

Tapnite: Prvi - Sibkejsa svetloba, Drugi - mocnejsa svetloba, Tretji - najmocnejsa
svetloba, Cetrti - ugasne lug.

(6) Casovni zamik. Stikalo nastavite v ustrezen polozaj: 30min - lucka se samode-
jno izklopi po 30 minutah.

PARAMETRI IZDELKA: .

Ime izdelka: TAXI LED NOCNA SVETILKA

Koda: MW61413

Barva izdelka: rumena

Nazivna napetost: DC5V 1A

Moc: 2W

Barva svetlobe: 3000K

Kapaciteta baterije: 12200mAh e
Cas polnjenja: 4h



Delovni ¢as: 4-6h

Teza: 162 g

Material: ABS+Silikon
Dimenzije: 93x124x81 mm
POZOR!

@ Pred prvo uporabo ali po daljSem obdobju neuporabe popolnoma napolnite
izdelek.

o |zdelek ne sme biti postavljen pod kotom, vedjim od 6°.

® |zdelka ne uporabljajte v okolju z visoko temperaturo ali visoko vlaznostjo.

® Izdelek hranite stran od vode.

® |zdelek ima vgrajeno baterijo.

® Ne razstavljajte, popravljajte ali spreminjajte izdelka sami.

® Vira svetlobe v izdelku ni mogoce zamenjati.

® |zdelek je zgolj dekorativne namene in ni primeren za dolgotrajno osvetlitev
prostorov.

® Kabla ne ovijte na tesno (nevarnost zloma kabla). Ne uporabljajte, ¢e so na
Zici ali izolaciji vidne poskodbe. Ce sta kabel ali izolacija poskodovana, izdelka ne
smete uporabljati. Kabla ne reZite, podaljsujte ali krajsajte.

@ Za polnjenje izdelka uporabite polnilnik USB z vsaj 1 A.

[HR] 7axi: (1) ON/OFF (2) Odgoda (3) Svjetlo za punjenje
PUNJENJE: Proizvod ima ugradenu bateriju. Za punjenje proizvoda koristite
DC5V 1A punjac ili USB priklju¢ak na racunalu. (4) USB - USB-C kabel (uklju¢en)
FUNKCIJE: (5) Ukljuivanje/isklju¢ivanje. Potpuno napunite proizvod prije prve
uporabe. Pomaknite prekidac¢ u odgovarajuci polozaj: ON - ako Zelite upaliti
svjetlo, OFF - ako Zelite ugasiti svjetlo,
Dodirnite: Prvi - slabije svjetlo, Drugi - jace svjetlo, Treci - najjace svjetlo, Cetvrti
- gasi svjetlo.
(6) Vremenska odgoda. Postavite prekida¢ u odgovarajuci polozaj: 30 min -
svjetlo ¢e se automatski iskljuciti nakon 30 minuta.
PARAMETRI PROIZVODA:
Naziv proizvoda: TAXI LED NOCNA LAMPA
Sifra: MW61413
Boja proizvoda: Zuta
Nazivni napon: DC5V 1A
Snaga: 2W
Boja svjetla: 3000K

Kapacitet baterije: 1200mAh
@ Vrijeme punjenja: 4h

Radno vrijeme: 4-6h



Tezina: 162g

Materijal: ABS+Silikon

Dimenzije: 93x124x81mm

PAZNJA!

@ Potpuno napunite proizvod prije prve uporabe ili nakon duzeg razdoblja
nekoristenja.

@ Proizvod ne smije biti postavljen pod kutom vecim od 6°.

e Nemojte koristiti proizvod u okruzenju visoke temperature ili visoke vlaznosti.
@ Drzite proizvod dalje od vode.

® Proizvod ima ugradenu bateriju.

e Nemojte sami rastavljati, popravljati ili modificirati proizvod.

® |zvor svjetla u proizvodu nije zamjenjiv.

® Proizvod je samo u dekorativne svrhe i nije prikladan za dugotrajnu rasvjetu
prostorija.

® Nemojte Cvrsto omotati kabel (opasnost od pucanja kabela). Nemojte koristiti
ako postoiji vidljivo ostecenje Zice ili izolacije. Ako su kabel ili izolacija osteceni,
proizvod se ne smije koristiti. Nemojte rezati, produZzavati ili skradivati kabel.

® Za punjenje proizvoda koristite USB punjac od najmanje 1 A.

[BG] TaKcum: (1) BK/./M3KA. (2) 3akbeHeHume (3) CBeTMHa 3a 3apexaaHe
3APEXOAHE: MpoayKTsT e ¢ BrpaseHa 6atepus. Mons, usnonssaiite DCSV
1A 3apsazHo ycTponcTso uam USB nopT Ha BalumMa KOMMIOTBP, 3a 4a 3apeauTte
npoaykta. (4) USB - USB-C kaben (BktoueH)

OYHKUMWN: (5) BkntousaHe/m3KkatouBaHe. 3apeseTe Hamb/IHO NPoAyKTa npeam
nbpBa ynotpeba. MpemecteTe NpeBKAOYBATENA B NOAXOAALLATA NO3ULUA:
ON - aKo ucKaTe Aa BKAouuTe cBeTiMHaTa, OFF - ako UCKaTe fa U3KIuuTe
CBeTIMHaTa,

[okocHerte: MbpBo - no-cnaba ceemMHa, BTopo - no-cuiHa ceetminHa, Tpeto -
Hall-CMNHa CBETNMHA, YeTBBPTO - U3K/II0UBA CBETNIMHATA.

(6) BpemesakbcHeHMe. MocTaBeTe NpeBKOYBATENA B CbOTBETHATA NO3ULMUA:
30 MMHYTM - CBET/IMHATA LLie Ce U3KI0YM aBTOMATUYHO cneg 30 MUHYTH.
MAPAMETPU HA NPOAYKTA:

Wme Ha npogykra: TAXI LED HOLLHA TAMMNA

Koa: MW61413

LLBAT Ha npoayKTa: Hbat

HomwuHanHo HanpexeHwue: DC5V 1A

MoluHocT: 2W

LiBAT Ha cBeT/iMHaTa: 3000K

KanauuteT Ha 6atepuaTa: 1200mAh e
Bpeme 3a 3apexpaHe: 44



PaboTHO Bpeme: 4-64

Terno: 162rp

Martepwuan: ABS+cuamkoH

Pasmepu: 93x124x81 mm

BHMMAHME!

® 3apefeTe HaNBAHO NPOAYKTa Npeaun Nbpea ynotpeba uan cies Ababsr
nepuog, Ha Heynotpeba.

® [poayKTLT He TPABBA Aa Ce MOCTaBA NoZ brbA, NO-roAAM OT 6°.

® He 13n0/13BaliTe NPOAYKTa NpY BUCOKA TEMNEPATYPA UM BUCOKA BIASKHOCT.
® [aseTe NpoAyKTa Aasney oT Boja.

® [1poayKTBLT MMa BrpadeHa 6atepus.

® He pasrmobssaiite, peMOHTUpaNTe 1M moanduumpaiiTe NPoAyKTa camu.

® /I3TOYHMKBT Ha CBET/IMHA B MPO/AYKTA HE MOMKe /a Ce CMEHS.

® [pOAYKTHT e CaMo 3a AEKOPATUBHM LN U He e NoaxoaALl, 3a
NPOABNKUTENHO OCBETABAHE HAa NOMELLEHUA.

® He yBuBaliTe Kabena NabLTHO (PUCK OT cyynBaHe Ha Kabena). He usnonseaiite,
aKo MMa BUAVMM NOBPEAM NO NPOBOAHUKA UAN U30NaLMATA. AKO KabensT nam
M30/1aLmMATa ca NOBPefeHu, NPOAYKTLT He TpAbBa Aa ce U3nonssa. He pexere,
yAb/XKaBaTe UK CKbCABaWTE Kabena.

® Mons, usnonssaite USB 3apagHo ycTpoicTo oT noHe 1 A, 3a fa 3apegute
npoaykra.

[RU/BY] 1aKcK: (1) BK/1/BbIKN (2) 3apepka (3) HaMKaTOp 3apaakm
3APALKA: U3genve umeeT BCTPOEHHbIN akKyMynaTop. [Ins 3apasKku usgenus
ucnonb3yiTe 3apagHoe ycrpoictso DC5V 1A uaun USB-nopT Ha KomnbloTepe.
(4) Kabenb USB - USB-C (B komnnekTe)
®YHKLMMW: (5) BkatoueHne/BbikntodeHWe nuTaHus. Nepes nepsbim
MCMOb30BaHUEM MONHOCTLIO 3apaAnTe n3aenve. YCTaHoBUTE nepektodaTesb
B COOTBETCTBYIOLLLEe nonoxeHne: BKJT - ecan Bbl xoTUTe BKAOUNTL cBeT, BbIK/T -
€C/IM Bbl XOTUTE BbIKNIOYNTL CBET,
Haxmure: MNepBoe HaxaThe — cnabee cBeT, BTopoe HaxaTue — cu/bHee CBeT,
TpeTbe HaxaThe — cubHee BCero CBeT, YeTBepToe HaxKaTue — BbiklovaeT
cBeT.
(6) 3apeprkKa No BpemMeHw. YCTaHOBUTE NepektodaTe/lb B COOTBETCTBYOLLIEE
nonoxexue: 30M1H — CBET aBTOMATUYECKM BbIKNOUMTCA Yepes 30 MUHYT.
MAPAMETPbI MPOAYKTA: . y
HassaHue npoaykTa: CBETOANOAHBbIM HOYHOW CBETU/TIbBHUK TAKCH

Koa: MW61413
e LiBeT npoayKTa: }KenTbiit

HomwuHanbHoe HanpsaxeHue: DC5V 1A



MouwHocTb: 2 BT

LiseT cBeTa: 3000K

EmKocTb akkymynaTopa: 1200 mAy

Bpems 3apagku: 4 yaca

Bpems paboTbi: 4-6 yacos

Bec: 1621

Martepwuan: ABC+cunmkoH

Pasmepbl: 93x124x81mm

BHUMAHME!

© [10/IHOCTbIO 3apaauTe n3genve nepes NepsbiM UCNOML30BAHUEM UAW Noc/e
[ANVTENbHOTO Neproaa HeMCNoNb30BaHNA.

® /3genvie He cneayeT pasmeLLatb noa yrom 6onee 6°.

® He 1cnonbayiite nsaenve B yCI0BUAX BbICOKOM TeMNepaTypbl UMW BbICOKO
B/IAXKHOCTY.

® XpaHuTe Uszenne BAaamn ot BOAbI.

® /3genve nMeeT BCTPOEHHbIN akKyMynaTop.

® He pasbupaliite, He PEMOHTUPYITE U He MoandUUMpPYITE n3nenve
CaMOCTOATENbHO.

® /ICTOYHVK CBETA B U3LE/IUW He NOA/IEKUT 3aMeHe.

® /13genve npeaHa3HauYeHo TONbKO ANsA AEKOPATUBHbIX LIENEel U He NOAXOAUT
ONA ANNTENbHOTO OCBELLEHWA MOMELLEHNI.

® He obmaTbiBaiiTe kabenb CAULWKOM Tyro (onacHoCTb 06pblBa Kabens).

He ncnonb3yiite, ecnn Ha NpoBoAE WM U30NALUM UMEIOTCA BUAUMbIE
nospexaeHua. Ecnm kabenb Ui M3onALMA NOBPEKAEHDI, U3aenve
1CNo/b30BaTh Henb3sA. He obpesaiite, He yAAMHANTE U He yKopaumnsaiTe
Kabenb.

® [1nA 3apAaAKM U3[ena UCNob3yiTe 3apaaHoe ycTpoicTo USB ¢ cuioii Toka
He meHee 1 A.

[UA] taKci: (1) YBIMK./BUMIK. (2) 3atpumKa (3) IHAMKaTOp 3apaaku
3APAOKA: Bupib mae BbygoBaHuM akymynatop. [ina 3apaaxaHHA BUpoby
BMKOPUCTOBYIMTE 3apagHui npuctpiin DC5V 1A abo nopt USB Ha komn'toTepi.
(4) USB-kabenb USB-C (y komnnekri)

GYHKUJI: (5) YBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA sKMBAEHHA. MOBHICTIO 3apAaiTb BUPI6
nepeg, nepLnm BUKOpUCTaHHAM. epeBesiTb nepemukay y BignosiaHe
nonoxeHHa: ON - AKLO BKU Xo4ueTe yBIMKHYTHU cBiTno, OFF - AKLLO BK x0oueTe
BMMKHYTU CBIT/O,

KpaH: Mepwmii - cnablue csitno, [lpyrvii - cunbHile csitno, TpeTil -
HalicuANbHiLe CBiTNO, HeTBEPTUIA - BUMUKAE CBIT/O. e
(6) Yac 3aTpmKuM. BCTaHOBITL NepemmKay y BiANoBigHe NonoxKeHHs: 30



XB - CBIT/I0 BAMKHETbCA aBTOMaTU4HO Yepes 30 xB.

MAPAMETPU NPOAYKLII:

Hasga Bupoby: HIYHWK TAXI LED

Koa: MW61413

Konip npoayKTy: oBTuit

HominanbHa Hanpyra: DC5V 1A

MoTy»HicTb: 2 BT

Konip csitna: 3000K

EMHicTb akymynsaTopa: 1200mAh

Yac 3apagku: 4 ron,

Yac pobotu: 4-6 rog,

Bara: 162 r

Martepian: ABS + cunikoH

Po3mipu: 93x124x81 mm

YBATA!

® [MoBHICTIO 3apAAiTb BUPIb Nepes, nepLunm BUKOPUCTaHHAM abo nicis
TPUBANOro NepioAy NPoCToto.

® Bupib He MOXKHa po3milLyBaTK nig, KyTom Ginblue 6°.

® He BUKOpUCTOBYWTE BUPID Y CepeoBULLi 3 BUCOKOLO TemnepaTypoto abo
BMCOKOIO BOJIOTICTIO.

e Tpumaliite BMpi6 nogani Big Boau.

® Bupib mae BbyL0BaHUII aKyMynATOP.

® He po3bupaiite, He PEMOHTYWTE Ta He 3MIHIOUTE MPOAYKT CAMOCTINHO.

® [1:xepeno csitna y BUpobi He nignarae 3amiHi.

® Bupib npu3HayeHunit BUKIKOYHO AN 4EKOPATUBHMX LiEN | He NiAXOAUTb Ans
TPUBA/IOrO OCBITNIEHHA NPUMILLIEHb.

® He 3amorTyiiTe Kabenb Tyro (pr3mnk nonomku kabento). He BukopucTosyiiTe,
AKLLO € BUAMMI NOLLKOAXKEHHA ApoTy abo izonauii. AKLo Kabenb abo
i301ALiA NOLWKOAKEHI, BUPI6 HEe MOXKHa BUKOpWUCTOBYBaTU. He 0bpisaiiTe, He
NOJOBIKYITE Ta He BKOpouyiiTe Kabenb.

® L1106 3apaguTy BUpib, BUKOPUCTOBYITE 3apaaHMiA NpucTpiii USB Ha cTpym He
MeHLwe 1 A.

[LT] taxi: (1) JUNGTA/ISJIUNGTA (2) Uidelsimas (3) Jkrovimo lemputé
JKrovimas: gaminyje yra jmontuota baterija. Norédami jkrauti gaminj, naudokite
DC5V 1A jkroviklj arba kompiuterio USB prievada. (4) USB — USB-C laidas
(pridedamas)
FUNKCIOS: (5) Maitinimo jjungimas/i$jungimas. Prie$ pirmajj naudojima
e visiskai jkraukite gaminj. Perjunkite jungiklj j atitinkama padétj: ON - jei
norite jjungti Sviesg, OFF - jei norite iSjungti Sviesa,



Bakstelékite: pirmas — S|Ipnesne swesa antra — stipresné Sviesa, trecia — stipr-
iausia Sviesa, ketvirta — iSjungiama Sviesa.

(6) Laiko uzdelsimas. Nustatykite jungiklj j atitinkamg padétj: 30min — Sviesa
iSsijungs automatiskai po 30min.

PRODUKTO PARAMETRAI:

Produkto pavadinimas: TAXI LED NAKTINIS LAMPAS

Kodas: MW61413

Gaminio spalva: Geltona

Nominali jtampa: DC5V 1A

Galia: 2W

Sviesos spalva: 3000K

Baterijos talpa: 1200 mAh

Jkrovimo laikas: 4h

Darbo laikas: 4-6h

Svoris: 162g

Medziaga: ABS + silikonas

Matmenys: 93x124x81mm

DEMESIO!

@ Prie$ naudodami pirma kartg arba po ilgo nenaudojimo, visiskai jkraukite
gaminj.

® Gaminio negalima statyti didesniu nei 6° kampu.

e Nenaudokite gaminio aukstos temperattros arba didelés drégmés aplinkoje.
@ Saugokite gaminj nuo vandens.

® Gaminyje yra jmontuota baterija.

o Neardykite, netaisykite ir nemodifikuokite gaminio patys.

® Gaminio Sviesos Saltinis nekei¢iamas.

® Gaminys skirtas tik dekoratyviniams tikslams ir netinka ilgalaikiam patalpy
apsvietimui.

o Nevyniokite laido sandariai (pavojus nutrikti). Nenaudokite, jei matomi
laidai arba izoliacija pazeisti. Jei kabelis arba izoliacija paZeista, gaminio naudoti
negalima. Nepjaukite, neilginkite ir netrumpinkite laido.

® Gaminiui jkrauti naudokite bent 1A USB jkroviklj.

[LV] 7Ax: (1) IESLEGTS/IZSLEGTS (2) Aizkave (3) Uzlades indikators
UZLADESANA: izstradajumam ir iebtvéets akumulators. Lai uzladétu izstradaju-
mu, lGdzu, izmantojiet datora DC5V 1A ladétaju vai USB portu. (4) USB — USB-C
kabelis (iek!auts)

FUNKCIJAS: (5) leslégsana/izslégsana. Pirms pirmas lietosanas pilniba

uzladéjiet produktu. Parvietojiet slédzi atbilstosa pozicija: ON - ja vélat- e
ies ieslégt gaismu, OFF - ja vélaties izslégt gaismu,



Pieskarieties: pirmais - vajaks apgaismojums, otrais - spécigaks apgaismojums,
tresais - spécigakais apgaismojums, ceturtais - izsledz gaismu.

(6) Laika aizkave. lestatiet slédzi attiecigaja pozicija: 30min - gaisma automatiski
izslegsies péc 30 minatém.

PRODUKTA PARAMETRI:

Produkta nosaukums: TAXI LED NAKTS LAMPA

Kods: MW61413

Produkta krasa: dzeltena

Nominalais spriegums: DC5V 1A

Jauda: 2W

Gaismas krasa: 3000K

Akumulatora ietilptba: 1200 mAh

Uzlades laiks: 4h

Darba laiks: 4-6h

Svars: 162g

Materials: ABS + silikons

Izméri: 93x124x81mm

UZMANIBU!

® Pilntba uzladgjiet izstradajumu pirms pirmas lietosanas reizes vai péc ilgstosas
neizmantosanas.

® Izstradajumu nedrikst novietot lenki, kas lielaks par 6°.

e Neizmantojiet izstradajumu augsta temperatdra vai vidé ar augstu mitruma
limeni.

® Glabajiet produktu prom no tGdens.

® |ekartai ir ieblvéts akumulators.

® Neizjauciet, nelabojiet un neparveidojiet izstradajumu pasi.

@ Gaismas avots izstradajuma nav nomainams.

® Produkts ir paredzéts tikai dekorativiem nolikiem un nav piemérots telpu
ilgstosai apgaismosanai.

o Neietiniet kabeli ciesi (kabela parravuma risks). Nelietot, ja ir redzami vada vai
izolacijas bojajumi. Ja kabelis vai izolacija ir bojata, izstradajumu nedrikst lietot.
Negrieziet, nepagariniet vai nesaisiniet kabeli.

® Lai uzladétu izstradajumu, izmantojiet vismaz 1A USB ladétaju.

[EE] 1AX1: (1) ON/OFF (2) Viivitus (3) Laadimistuli

LADIMINE: tootel on sisseehitatud aku. Kasutage toote laadimiseks arvuti DC5V
1A laadijat v&i USB-porti. (4) USB — USB-C kaabel (kaasas)
FUNKTSIOONID: (5) Toide sisse/vélja. Laadige toode enne esimest

e kasutamist taielikult tais. Liigutage luliti sobivasse asendisse: ON - kui
soovite valgust sisse liilitada, OFF - kui soovite valgust valja lilitada,



Puudutage: esimene - nGrgem valgus, teine - tugevam valgus, kolmas - kdige

tugevam tuli, neljas - lulitab valguse vilja.

(6) Ajaviivitus. Seadke luliti vastavasse asendisse: 30min - tuli ltlitub automaat-

selt vélja 30 minuti parast.

TOOTE PARAMEETRID:

Toote nimetus: TAXI LED OOLAMP

Kood: MW61413

Toote varv: kollane

Nimipinge: DC5V 1A

Voimsus: 2W

Valgusvarv: 3000K

Aku maht: 1200 mAh

Laadimisaeg: 4h

Tooaeg: 4-6h

Kaal: 162g

Materjal: ABS + silikoon

Mo66dud: 93x124x81mm

TAHELEPANU!

® Laadige toode enne esmakordset kasutamist voi parast pikka seismist tdieli-

kult tais.

® Toodet ei tohi asetada Ule 6° nurga all.

o Arge kasutage toodet kdrge temperatuuriga voi korge niiskusega keskkonnas.

o Hoidke toodet veest eemal.

® Tootel on sisseehitatud aku.

o Arge votke toodet ise lahti, parandage ega muutke seda.

@ Toote valgusallikat ei saa vahetada.

@ Toode on moeldud ainult dekoratiivseks otstarbeks ja ei sobi ruumide pikaa-

jaliseks valgustamiseks.

® Arge mahklge kaablit tihedalt kinni (kaabli purunemise oht). Arge kasutage,

kui juhtmel v&i isolatsioonil on ndhtavaid kahjustusi. Kui kaabel vGi isolatsioon

ck)n Igalhjustatud ei tohi toodet kasutada. Arge Iigake, pikendage ega lihendage
aablit

® Kasutage toote laadimiseks vahemalt 1A USB-laadijat.



tronicznego, czyli tego produktu nie wolno traktowac jak innych odpadéw

domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego punktu zbierajacego zuzyty

sprzet elektryczny i elektroniczny. Wtasciwa realizacja zadar zwigzanych ze

zbieraniem zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma znaczenie
szczegoblnie w przypadku, gdy w tym sprzecie wystepuja sktadniki niebezpieczne,
ktdére maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

E [PL] Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elek-
L]

[EN] The symbol indicates selective collection of electrical and electronic equip-
ment, meaning that this product should not be treated like other household waste.
It should be taken to a proper collection point for used electrical and electronic
equipment. Proper handling of tasks related to the collection of used electrical

and electronic equipment is particularly important when the equipment contains
hazardous substances that have a particularly negative impact on the environment
and human health.

[DE] Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von elektrischen und elektronis-
chen Geréaten hin, was bedeutet, dass dieses Produkt nicht wie andere Haushaltsab-
falle behandelt werden darf. Es sollte zu einem entsprechenden Sammelpunkt fir
gebrauchte elektrische und elektronische Gerate gebracht werden. Eine ordnungs-
gemaRe Durchfihrung der Aufgaben im Zusammenhang mit der Sammlung von
gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten ist besonders wichtig, wenn
diese Geréate gefdhrliche Stoffe enthalten, die besonders negative Auswirkungen auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.

[FR] Le symbole indique la collecte sélective des équipements électriques et électron-
iques, ce qui signifie que ce produit ne doit pas étre traité comme d’autres déchets
ménagers. Il doit étre remis a un point de collecte approprié pour les équipements
électriques et électroniques usagés. La gestion appropriée des taches liées a la
collecte des équipements électriques et électroniques usagés est particulierement
importante lorsque ces équipements contiennent des substances dangereuses ayant
un impact particulierement négatif sur I'environnement et la santé humaine.

[ES] El simbolo indica la recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos, lo

que significa que este producto no debe tratarse como otros residuos domésticos.

Debe ser entregado en un punto de recogida adecuado para equipos eléctricos y

electrénicos usados. La correcta gestion de las tareas relacionadas con la recogida

de equipos eléctricos y electrénicos usados es especialmente importante cuando

estos equipos contienen sustancias peligrosas que tienen un impacto particular-
mente negativo en el medio ambiente y en la salud humana.

[IT] Il simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, il che significa che questo prodotto non deve essere trattato



come altri rifiuti domestici. Deve essere consegnato a un punto di raccolta adeguato
per apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. Una corretta gestione delle
attivita legate alla raccolta di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate &
particolarmente importante quando queste apparecchiature contengono sostanze
pericolose che hanno un impatto particolarmente negativo sull’ambiente e sulla
salute umana.

[DK] Symbolet angiver selektiv indsamling af elektrisk og elektronisk udstyr, hvilket
betyder, at dette produkt ikke ma behandles som andre husholdningsaffald. Det
skal afleveres pa et passende indsamlingspunkt for brugt elektrisk og elektronisk
udstyr. Korrekt handtering af opgaver relateret til indsamling af brugt elektrisk og
elektronisk udstyr er sarligt vigtig, nar udstyret indeholder farlige stoffer, der har
en sarlig negativ indvirkning pa miljget og menneskers sundhed.

[NL] Het symbool geeft aan dat elektrische en elektronische apparatuur selectief
moet worden ingezameld, wat betekent dat dit product niet als ander huishoud-
elijk afval moet worden behandeld. Het moet worden afgegeven bij een geschikt
inzamelpunt voor gebruikte elektrische en elektronische apparatuur. Het correct
afhandelen van taken met betrekking tot de inzameling van gebruikte elektrische
en elektronische apparatuur is bijzonder belangrijk wanneer deze apparatuur
gevaarlijke stoffen bevat die een bijzonder negatieve impact hebben op het milieu
en de menselijke gezondheid.

[SE] Symbolen visar att elektrisk och elektronisk utrustning ska samlas in separat,
vilket betyder att denna produkt inte ska behandlas som annat hushallsavfall. Den
ska lamnas till en lamplig insamlingspunkt for anvanda elektriska och elektroniska
produkter. Korrekt hantering av uppgifter relaterade till insamling av anvanda elek-
triska och elektroniska produkter &r sarskilt viktig ndr utrustningen innehaller farliga
dmnen som har en sarskilt negativ paverkan pa miljén och ménniskors hélsa.

[FI1] Symboli tarkoittaa séhkolaitteiden ja elektroniikan erillista kerdysta, mika
tarkoittaa, ettd tata tuotetta ei saa kdsitelld muiden kotitalousjatteiden tavoin. Se
tulee viedd asianmukaiseen kerdyspisteeseen kaytetylle sdhkolaitteelle ja elek-
troniikalle. Kaytettyjen sahkolaitteiden ja elektroniikan kerdyksen asianmukainen
hoitaminen on erityisen tarkeaa, kun laitteet sisaltavat vaarallisia aineita, jotka
vaikuttavat erityisen negatiivisesti ymparistoon ja ihmisten terveyteen.

[NO] Symbolet angir selektiv innsamling av elektrisk og elektronisk utstyr, noe som
betyr at dette produktet ikke skal behandles som annet husholdningsavfall. Det skal
leveres til et egnet innsamlingspunkt for brukt elektrisk og elektronisk uts-

tyr. Korrekt handtering av oppgaver knyttet til innsamling av brukt elektrisk

og elektronisk utstyr er spesielt viktig nar utstyret inneholder farlige stoffer e
som har en spesielt negativ innvirkning pa miljget og menneskers helse.



[€Z] Symbol oznacuje selektivni sbér elektrického a elektronického zafizeni, coz
znamena, Ze tento produkt by nemél byt zpracovavan jako jiny doméci odpad. Mél
by byt odevzdan na pfislusné sbérné misto pro pouzita elektricka a elektronicka
zafizeni. Spravné provadéni ukold souvisejicich se sbérem pouZzitych elektrickych a
elektronickych zafizeni je zvlast duleZité, pokud tato zaFizeni obsahuji nebezpeéné
latky, které maji zvIast negativni vliv na Zivotni prostfedi a zdravi lidi.

[SK] Symbol oznacuje selektivne zbieranie elektrického a elektronického zariadenia,
¢o znamena, Ze tento produkt by sa nemal spracovavat ako iny domaci odpad. Mal
by byt odovzdany na prisluiné zberné miesto pre pouzité elektrické a elektronické
zariadenia. Spravne vykonavanie uloh sdvisiacich so zbieranim pouzitych elek-
trickych a elektronickych zariadeni je obzvlast délezité, ak tieto zariadenia obsahuju
nebezpecné latky, ktoré maju zvlast negativny vplyv na Zivotné prostredie a zdravie
fudi.

[HU] A szimbdlum a elektromos és elektronikai berendezések szelektiv gy(ijtését jel-
zi, ami azt jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad héztartasi hulladékként kezelni.
A megfelel('i gyl’j Spontba kell leadni hasznalt elektromos és elektronikai beren-
dezések szamara. A hasznalt elektromos és elektronikai berendezések gy(jtésével
kapcsolatos feladatok megfelel$ végrehajtasa kilonosen fontos, amikor az eszkézok
veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek kiilonosen negativ hatassal vannak a
kérnyezetre és az emberi egészségre.

[RO/MD] Simbolul indica colectarea selectiva a echipamentelor electrice si elec-
tronice, ceea ce inseamnd ca acest produs nu trebuie tratat ca alte deseuri mena-
jere. Trebuie sa fie predat unui punct de colectare adecvat pentru echipamente
electrice si electronice uzate. Gestionarea corecta a sarcinilor legate de colectarea
echipamentelor electrice si electronice uzate este deosebit de importanta atunci
cand echipamentele contin substante periculoase care au un impact deosebit de
negativ asupra mediului si sdnatatii umane.

[GR] To cUpBoAO uTtoSELIKVUEL TNV EEXWPLOTH GUAAOYF NAEKTPLKWV Kalt
NAEKTPOVIKWY GUCKEUWV, TIPAYHLOL TIOU GNHUAIVEL OTL AUTO TO TTPOLOV SEV MPETEL vVaL
QVTLHETWTTIZETAL OTIWG Ta AAAQ OLKLAKA amoppippata. Mpémnet va mapadobel oe
KATAAANAO onpelo GUANOYIG yLOL XPNOLLOTIOLNLEVEG NAEKTPLKEG KOLL NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG. H owoTth Staxelplon twv kaBnkovtwy rmou oxetifovtat pe tn culoyn
XPNOLULOTIOLNLEVWV NAEKTPLKWV KoL NAEKTPOVIKWY GUCKELWV eival LSlaitepa
ONUAVTLK OTOV OL CUCKEUEG TIEPLEXOUV ETUKIVEUVEG OUGLEG TTOU €X0ULV L8Laitepa
apvnTkn enidpacn oto nepBAAAov kat otnv avBpwrivn vyeia.

1 eNEKTPOHCKM Ypeau, WTOo 3HauM AeKa 0BOj NPOU3BOA He Tpeba aa

e [MK] CumbB0n0T yKakyBa Ha CeNEKTUBHO COBUpatbe Ha eNeKTPUYHU
ce TpPeTMpa Kako Apyrv AoMaluHu otnagoum. Tpeba aa ce ogHece Ao



cooABEeTHa TOYKa 3a coﬁmparbe Ha KOPUCTEHW eNeKTPUYHU U e/IEKTPOHCKKN ypeaun.
npaBMl'IHOTO ynpasyBar€e CO 3a4a4unTe NoBpP3aHU CO co614paH:e‘ro Ha KOpUCTEHU
eNeKTPUYHM U eNIEKTPOHCKM ypeaun e 0cOBeHO BaKHO Kora ypeauTte coapikat
0onacHU cyncTaHUUmM Ko umaat 0cob6eHo HeraTuBHO BI'II/IjaHl/Ie BP3 KMBOTHaTa
cpeAMHa v 34pasjeTo Ha nyfeTo.

[S1] Simbol oznacuje selektivno zbiranje elektricne in elektronske opreme, kar
pomeni, da tega izdelka ne smete obravnavati kot druge gospodinjske odpadke.
OdloZiti ga je treba na ustrezno zbirno mesto za odpadno elektri¢no in elektronsko
opremo. Pravilno ravnanje z nalogami, povezanimi z zbiranjem odpadne elektri¢ne
in elektronske opreme, je $e posebej pomembno, kadar naprave vsebujejo nevarne
snovi, ki imajo posebej negativen vpliv na okolje in zdravje ljudi.

[RS/HR] Simbol oznadava selektivno prikupljanje elektri¢ne i elektronske opreme,
Sto znaci da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao drugi kucni otpad. Treba ga odneti
na odgovarajuce sabirno mesto za iskoris¢enu elektri¢nu i elektronsku opremu.
Pravilno upravljanje zadacima povezanim sa prikupljanjem iskoris¢ene elektricne i
elektronske opreme posebno je vazno kada oprema sadrzi opasne supstance koje
posebno negativno uti¢u na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

[BG] CmBOABT yKa3Ba CeNeKTUBHO CbbMpaHe Ha eNIeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyasaHe, KOeTo 03Ha4aBa, Ye TO3M NPOAYKT He TpAGBa Aa ce TpeTMUpa KaTo
Apyrute 6utosn otnagbum. Toit Tpabsa ga 6bAe NpesaAeH Ha NOAXOAALL NYHKT
3a cbbupaHe Ha ynoTpebABaHO eneKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO obopyaBaHe.
MpaBUAHOTO M3MbIHEHUE Ha 3aJa4nTe, CBbP3aHM CbC CbOMPaHETo Ha
ynoTtpebABaHO e/IeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe, e 0coO6eHO BaXHO,
KoraTo 060py/BaHETO CbAibpXKa OMacHM BeLLeCTBa, KOMTO MMAT ocobeHo
OTpULIATENIHO Bb3AENCTBME BbPXY OKOMHATa Cpea M 34paBeTo Ha xopaTa.

[RU/BY] CvmBON yKa3blBaeT Ha pa3sesibHbli C60p 3/1EKTPUHECKOTO U 3IEKTPOHHOTO
060pya0BaHNA, 4TO O3HaYaeT, YTO 3TOT NPOAYKT He o/KeH 06pabaTbiBaTbCA Kak
Zpyrue 6biToBble 0TX0Abl. OH Jo/KeH BbiTb NepesaH B NOAXOAALLMIA MYHKT cbopa
MCMO/b30BaHHOTO 31EKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO 060pyA0BaHuA. [paBuibHOE
BbINONHEHWeE 334y, CBA3aHHbIX CO CEOPOM MCMONb30BAHHOTO 31EKTPUYECKOTO U
3/1eKTPOHHOTO 060pYA0BaHNA, 0COGEHHO BaXKHO, KorAa 06opyaoBaHMe COAEPUT
onacHble BelLecTsa, KOTopble 0CO6EHHO HEraTUBHO BAMAIOT Ha OKPYXKaloLLyto cpeay
1 3/0pOBbE YesoBeKa.

[UA] CumBon BKasye Ha po3ainbHe 36MpaHHA eNEKTPUYHOTO Ta €1EKTPOHHOTO
061aiHaHHA, L0 03HAYAE, L0 Ll NPOAYKT He NOBUHEH 06POBAATUCA, AK iHLU
nobyTosi Biaxoau. BiH noBuHeH 6yTW 34aHWIA y BiANOBIAHWIA NYHKT 360py
BUKOPUCTAHOTO NEKTPUYHOTO Ta €NIEKTPOHHOTO 061aAHaHHA. MpasuabHe e
BWKOHAHHA 3aBAaHb, NOB'A3aHUX 3i 360POM BUKOPUCTAHOTO ENEKTPUYHOTO



Ta eNeKTPOHHOro 06/1aHaHHSA, 0COBMBO BAKAMBE, KONM 0BAAAHAHHA MICTUTD
Hebe3neyHi peuyoBuHH, AKi 0COBANBO HEraTMBHO BMNIMBAIOTL HA HABKO/IULLHE
cepesioBuLLE Ta 340POB’s JIIOAUHN.

[LT] Simbolis nurodo, kad elektros ir elektronikos jranga turi biti renkama atskirai,
o tai reiskia, kad $is produktas neturéty bati tvarkomas kaip kitos buitinés atliekos.
Jis turéty bati pristatytas j atitinkama naudotos elektros ir elektronikos jrangos
surinkimo punkta. Tinkamas naudotos elektros ir elektronikos jrangos surinkimo
uzduociy vykdymas yra ypac svarbus, kai jranga turi pavojingy medziagy, kurios
ypac neigiamai veikia aplinkg ir Zmoniy sveikata.

[LV] Simbols norada uz elektrisko un elektronisko iekartu selektivu savaksanu,

kas nozimé, ka $o produktu nedrikst apstradat ka citus sadzives atkritumus. To
vajadzétu nogadat atbilsto3a lietotu elektrisko un elektronisko iekartu savaksanas
punkta. Pareiza uzdevumu izpilde, kas saistiti ar lietotu elektrisko un elektronisko
iekartu savaksanu, ir pasi svariga, ja iekartas satur bistamas vielas, kas Tpasi negativi
ietekmé vidi un cilvéku veselibu.

[EE] Simbol néitab elektri- ja elektroonikaseadmete eraldi kogumist, mis tdhendab,
et seda toodet ei tohi kasitleda nagu teisi olmejaatmeid. See tuleks viia vastavasse
kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti. Kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete kogumisega seotud tilesannete nduetekohane tditmine on
eriti oluline, kui seadmed sisaldavad ohtlikke aineid, millel on eriti negatiivne moju
keskkonnale ja inimeste tervisele.




